
REFERENCE GUIDE - ROMANA 

 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 

 Romana Pagina principala (Home)  - Afiseaza optiunile meniului, 

incluzand : configurarea utilajului, tipul vehiculului, tipul 

parcelei, ghidare RealView, reprezentarea lucrarii, 

monitorizarea rampei 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Meniul reglaje. Permite parametrarea sistemului, a modului de 

gesiune a tronsoanelor, a vehiculului, a compensarii inclinarii 

si a autoghidarii (FieldPilot)  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Parametrarea sistemului. Stabileste optiunile pentru bara de 

ghidare (unitati, limba & fus orar), semnal GPS, consola 

(volum, luminozitatea ecranului, calibrarea ecranului tactil, 



captura ecran, inregistrare lucrari) si camere video 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea sistemului automat de gestiune a tronsoanelor 

Boom Pilot/ Single Boom. Fixeaza ……., anticipeaza 

deschiderea/inchiderea, numarul de tronsoane si latimea 

asociata fiecarui tronson. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea vehicolului. Fixeaza tipul vehicolului, inaltimea 

antenei, directia rampei, distanta intre rampa si antena. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configureaza modului de compensare a pantei. 

Inchide/deschide si calibreaza compesarea pantei. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 



 Rusa 

 
 Romana Configurarea FielPilot (Autoghidarea). Porneste/opreste 

autoghidarea, optiuni pentru configurarea valvelor (frecventa 

si ciclul de lucru maxim si minim), testarea valvelor si 

configurarea Field Pilot (autoghidarii) : configurare 

prealabila,ajustare configurare, « zona moarta », pre-

vizualizare. 

 

Engleza  

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Vedere « Vehicol » - genereaza o imagine a pozitiei 

vehicolului in raport cu zona de lucru. Permite accesul la 

optiuni a modului de ghidare, a conturului parcelei si gestiunea 

tronsoanelor (Boom Pilot). 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Vedere « Parcela » - genereaza o imagine aeriana a pozitiei 

vehicolului si a zonei de aplicare. Permite accesul la optiuni ca 

conturul parcelei si memorare punct.  …………. 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Ghidare RealView – permite afisarea unei singure intrari video 

sau a 4 intrari video care vor fi afisate in locul imaginii 

generate de calculator. Putei accesa ghidare prin video sau 

unghi de directie. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Vizualizarea lucrarilor – permite inregistrarea informatiilor pe 

un stick USB sau stergerea informatiilor de pe aparat. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Monitorizarea rampei – permite generarea unui imagini a 

tronsoanelor, accentuand daca ele active sau inactive.  

Cuplare/decuplare  a functiei gestiunea tronsoanelor (Boom 

Pilot). 

 

 

 LUCRARE 

 

 



 

Engleza 

 
 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Informatii despre lucrare. Permite de a sterge toate informatiile 

despre lucrarea in curs, informatiile despre marginile parcelei 

sau inregistrarile contorului suprafetei. Apasati pe pubela 

pentru a sterge informatia aleasa. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Inregistrare informatiei.  Inregistreaza pe USB informatiile in 

toate  formatele   incluzand PDF   KML  

(Google Earth) si fisiere SHP (ESRI) sau fiecare 

categorie separat. 

 

 

 

 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea barei de ghidare – spatiul intre LED-uri, modul 

de afisare si luminozitatea LED-urilor. 



 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Spatiul intre LED-uri. Seteaza distanta ilustrata de LED-urile 

luminoase. 

 Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Modul de afisare. Determina daca bara de ghidare reprezinta 

trecerea sau pozitia vehiculului. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Luminozitatea LED-urilor. Modifica luminozitatea LED-urilor 

de pe bara de ghidare. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea optiunilor regionale : Unitati de masura, limba si 

fus orar. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Unitati. Defineste unitatle de masura ale sistemului. 

 

Engleza 
 

 Franceza 

 
 Rusa 

 



 Romana Limba. Defineste limba sistemului. 

 

Engleza 
 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Fus orar. Stabileste zona timpului local. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea GPS-ului – Informatii privind tipul semnalului 

GPS, portul GPS-ului si statutul semnalului GPS. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Tipul semnalului GPS. Adapteaza sistemul pentru a receptiona 

semnal GPS, semnal dGPS sau ambele tipuri de semnal. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Portul GPS-ului. Seteaza portul COM (de comunicare) in 

intern sau extern. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 



 Romana Statutul GPS-ului. Afiseaza informatii privind viteza de 

transfer, numarul de sateliti, calitatea semnalului si 

identificarea satelitilor. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea consolei – Volum, luminozitatea ecranului, 

etalonarea ecranului tactil, capturi de ecran si inregistrare. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Volum. Ajusteaza nivelulul volumului difuzorului. 

 

Engleza 

 

 Franceza 
 

 Rusa 
 

 Romana Luminozitatea ecranului. Modifica luminozitatea afisarii. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Calibrarea/Etalonarea ecranului tactil. Utilizat pentru demararii 

etalonarii ecranului tactil. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  
 Romana Captura de ecran. Permite inregistrarea imaginilor ecranului pe 

un stick USB. 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Despre sistem (About). Afiseaza informatii despre softul 

sistemului cat si despre versiunile softului modulelor conectate 

la magistrala CAN.  

Inregistrare. Inregistreaza configurarea consolei pe un suport 

USB. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Configurarea video. Utilizata pentru configurarea pana la 8 

camere cu utilizarea modulului de selectare video. Gri = 

modulul de selectare video este indisponibil. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Camere video. Configureaza …………. 

 

  

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Porneste/Opreste modulul de compensare a inclinarii. 

 

Engleza 
 

 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Pozitia inclinarii. Etaloneaza compensarea inclinarii. 



 

 

 

 

 
 

 

Engleza  

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Suprapunere (Overlap). Fixeaza nivelul de suprapunere la 

utilizarea gestiunii tronsoanelor. 

 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Anticiparea deschiderii/inchiderii. Functioneaza ca un sistem 

de anticipare pentru ca valvele tronsoanelor rampei sa de 

inchida si sa se deschida in momentul intrarii sau iesirii dintr-o 

zona unde déjà s-a aplicat. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Numarul de tronsoane pe rampa. Seteaza numarul de tronsoane 

(sectiuni) ale rampei ( de la 1 la 15 in functie de cablul 

SmartCable sau de modulul de comanda a tronsonului SDM). 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Latimea tronsoanelor rampei. Desemneaza latimea totala a 

trecerii sau a tronsoanelor individuale ale rampei (in functie de 

cablul SmartCable sau de modulul de comanda a tronsonului 

SDM). 

  

 

 Vehicle setup 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 



 Rusa 

 
 Romana Tipul vehicolului. Selecteaza tipul vehicolului care reprezinta 

cel mai bine vehicolul Dvs. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Inaltimea antenei. Fixeaza inaltimea antenei in raport cu solul. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Directia catre rampa. Stabileste daca rampa este amplasata in 

fata sau in spate fata de antena GPS. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa 

 
 Romana Defineste distanta intre antena GPS si rampa. 

 

 
 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Autoghidare. Porneste sau opreste autoghidarea. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 



 Rusa  

 Romana Configurarea valvelor – frecventa valvei, ciclu minim de lucru 

stanga/dreapta si ciclul maxim. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Frecventa valvei. Utilizat pentru a conduce valva de directie. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Ciclu de lucru minim. Fixeaza valoarea minima necesara 

pentru a face ca vehicolul sa intoarca spre dreapta/stanga. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Ciclu de lucru maxim. Fixeaza viteza maxima cu care rotile se 

vor intoarce de la stanga la dreapta si de la drepata la stanga 

(dintr-un capat in altul). 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Testarea valvelor de dreapta/stanga. Verifica ca directia 

functioneaza corect. Utilizat pentru reglarea precisa a debitului 

de ulei pentru etalonarea in timp a rotatei rotilor. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Configurarea autoghidarii (Fiel Pilot) – reglaj rapid, reglaj 

precis, banda moarta si anticipare. 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Reglaj rapid. Modifica reactivitatea cu care vehicolul mentine 

linia de ghidare in mod linie dreapta  A-B  

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Reglaj fin. Modifica reactivitatea cu care vehicolul mentine 

linia de ghidare in curbe A-B.  

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Banda moarta. Modifica directia daca este prea 

« agitata »/reactiva sau daca vehicolul ramane sistematic 

inafara liniei de ghidare.  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Anticipare. Utilizata in modul de ghidare linie dreapta A-B 

pentru a ajusta modul de apropiere a vehicolului de linia de 

ghidare.  



 

 

 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Butonul Pagina principala (Home). Acces la meniul de optiuni 

incluzand : configurarea echipamentului, vedere Vehicol, 

vedere Parcela, ghidare RealView, listare lucrari si 

moonitorizare rampa. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Butoane Zoom pentru ajustare in md vedere Vehicol si 

Parcela. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Pictograme mai mic - mai mare. Utilizate pentru 

marirea/diminuarea unui reglaj. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Rosu = pagina din stanga sau debut testare pagina stanga. 

Verde = pagina din drepata sau debut testare pagina dreapta. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Pictograme Sus-Jos. Utilizate pentru a modifica un reglaj sau a 

mari sau micsora un reglaj. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 



 Rusa  

 Romana Verde = inceputul testarii. 

Rosu = oprirea testului 

Gri = test inactiv 

 

Engleza 
 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Finish si Ok : ambele folosite pentru a termina o sarcina. 

 

 

 

 
 

 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Modul de ghidare. Apasati pentru a alege modul de ghidare. 

Moduri posibile : in linie dreapta A-B 

 , curba A-B   , cerc pivot ,  trecere 

 , sau nici un mod  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana 
Punctul A . Apasati pentru a marca punctul de pornire a 

liniei de ghidare. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana 
Punctul B . Apasati pentru a marca punctul final al liniei de 

ghidare. Gri = nu s-a parcurs distana minima necesara. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Anulare punct A. Anuleaza punctul A si revine la linia de 

ghidare precedenta (daca ea exista). 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  



 Romana Decalare linie A-B. Deplaseaza linia de ghidare existenta pana 

la pozitia actuala a vehicolului. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Marcare contur. Stabileste suprafata a fi prelucrata si 

determina zona de neaplicare. Conturul este stabilit la partea 

extrioara a trecerii prelucrate. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Finalizare a procesului de stabilire a conturului. Contururile 

deasemenea pot fi inchise apropiindu-ne de punctul de pornire 

cu mai putin de echivalentul latimii de lucru. Gri = distanta 

minima nu a fost parcursa. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Anulare contur. Anuleaza procesul de cartografiere a noului 

contur. Revine la conturul precedent (daca este cazul). 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Zoom de apropiere/iindepartare. Pictogramele sau butoanele 

modifica vederea Vehicolului spre orizont pana se ajunge la 

vederea aeriana. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  



 Romana Boom pilot (gestiunea tronsoanelor). Activeaza Boom Pilot 

(gestiunea tronsoanelor). Gri = semnal GPS indisponibil. 

 

 

 
 

 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Tot ecranul. Sterge pictogramele si barele de statut ale 

ecranului. Ghidare prin video si unghi de directie vor fi 

vizibile. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Ghidare prin video. Suprapune liniiile de ghidare cu imaginea 

video, lucru care faciliteaza navigarea. 



 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Unghi directie. Afiseaza directia in care trebuie intors volanul. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Selectarea camerei video. Alegeti de la 1 la 8 imagini video 

daca un modul de selectare video (VSM) este conectat. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Pictograme sus/jos. Utilizate pentur a ajusta liniiile de ghidare 

pentru a le face sa corespunda cu vederea camerei. Butoanele 

zoom mare/mic nu permit modificare liniilor de ghidare. 

 

 

 

 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Statutul (starea) autoghidarii. Pictograma = activ. Lipsa 

pictograma = inactiv. 



 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Moduri de ghidare 

- Ghidare linie dreapta A-B. Permite ghidare linie 

dreapta in baza punctelor de reper A si B 

- Ghidare linie curba. Permite ghidare linie curba in baza 

liniei curbe A-B 

- Ghidare cerc Pivot. Permite ghidare in jurul unei locatii 

centrale 

- ………… 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Statutul (starea) gestiunii tronsoanelor 

Rosu = oprit/manual, Verde = automat, Galben = toate pornite, 

Lipsa pictograma = Tronson unic al rampei, Single Boom 

Section ( lipseste cablul SmartCable sau lipseste modulul de 

comanda a tronsoanelor SDM instalat in sistem). 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Statutul (starea) contur parcela 

In exteriorul conturului = in acest moment sunteti in afara 

conturului parcelei.  

In interiorul conturului parcelei = in acest moment sunteti in 

interiorul conturului parcelei. 

Lipsa pictograma = nu exista un contur prestabilit. 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Statutul (starea) semanalului GPS 

Rosu = lipsa GPS, Galben =  doar GPS, Verde = DGPS, 

WAAS/RTK, Orange = Glide/Clear Path. 

 Engleza  

 Franceza  

 Rusa  

 Romana  

 

 

 



 
 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Marcare contur. Stabileste suprafata de prelucrat si determina 

zona de nea plicare. Conturul este stabilit pe exteriorul trecerii 

aplicate. Gri = semnal GPS indisponibil. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Terminare contur. Finalizeaza procesul de definire a conturlui. 

Contururile deasemenea pot fi inchise apropiindu-ne de 

punctul de pornire cu mai putin de echivalentul unei latimi de 

lucru. Gri = distanta minima necesara nu a fsot parcursa. 

 

Engleza 

 



 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Anulare contur. Anuleaza procesul de cartografiere a unui nou 

contur. Revine la conturul precedent (daca este cazul). 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana 
Inregistreazza punctul . Inregistreaza un punct in locul 

unde se afla vehicolul. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Reintoarcerea lapunctul inregistrat. Comunica distanta pana la 

punctul memorat (comutativa la modul Vehicol pentru a 

naviga catre punctul memorat). 

 

Engleza 

 

 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana Stergere punct. Stergere punct memorat. 

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana  

 

Engleza 

 

 Franceza 
 

 Rusa  

 Romana  



 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana  

 

Engleza 

 
 Franceza 

 
 Rusa  

 Romana  

  


